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REGULAMENTO (CE) N 1232/1999 DA COMISSAO
de 15 de Junho de 1999

relativo a abertura de um concurso permanente para a exportacao de trigo mole
panificavel armazenado pelo organismo de intervencido alemao

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a
organizacdo comum de mercado no sector dos cereais ('),
com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) nr 923/96 da Comissdo (%), e, nomeadamente, o seu
artigo 5.°,

(1)  Considerando que o Regulamento (CEE) n° 2131/
/93 da Comisséo (°), com a ultima redacg¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 39/1999 (*), fixa
os processos e as condi¢bes da colocagdo a venda
dos cereais armazenados pelos organismos de inter-
vencao;

(20  Considerando que, na actual situacdo do mercado, é
oportuno abrir um concurso permanente para a
exportacio de 200 006 toneladas de trigo mole
panificavel armazenadas pelo organismo de inter-
venc¢iao alemio;

(3)  Considerando que devem ser fixadas normas espe-
ciais para garantir a regularidade das operacdes e o
respectivo controlo; que, para tal, convém prever
um sistema de garantia que assegure o respeito dos
objectivos pretendidos, sem criar encargos exces-
sivos para os operadores; que é conveniente, por
conseguinte, estabelecer derrogacdes a determi-
nadas normas, nomeadamente do Regulamento
(CEE) n.° 2131/93;

(4)  Considerando que, caso a retirada do trigo mole
panificavel sofra um atraso superior a cinco dias, ou
caso a liberacdo de uma das garantias exigidas seja
adiada por motivos imputaveis ao organismo de
intervencdao, o Estado-Membro em causa devera
pagar indemnizacdes;

()  Considerando que o concurso previsto para a
exportagdo de existéncias de intervengdo apresenta
um caracter especial, na medida em que estara
também operacional no final da campanha a partir
de Junho de 1999; que, por conseguinte, no que se
refere as propostas apresentadas entre 17 e 30 de
Junho de 1999, as entregas s6 poderdo ser efec-
tuadas a partir de 1 de Julho de 1999; que, por
consequéncia, deve ser prevista uma derroga¢io ao
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primeiro paragrafo do artigo 16.° do Regulamento
(CEE) n° 2131/93 que estipula um prazo maximo
de um més entre a aceitagdo da proposta e o paga-
mento;

(6)  Considerando que as medidas previstas no presente
regulamento estdo em conformidade com o parecer
do Comité de Gestio dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 120

Sob reserva do disposto no presente regulamento, o orga-
nismo de intervencdo alemio pode proceder, nas condi-
¢Oes fixadas pelo Regulamento (CEE) n.° 2131/93, a um
concurso permanente para a exportacio de trigo mole
panificavel em sua posse.

Artigo 22

1. O concurso refere-se a uma quantidade maxima de
200 006 toneladas de trigo mole panificdvel a exportar
para todos os paises terceiros. No entanto, no que respeita
as propostas apresentadas a partir de 17 de Junho de
1999, o cumprimento das formalidades de exportacio s
pode ser efectuado a partir de 1 de Julho de 1999.

2. As regibes nas quais as 200 006 toneladas de trigo
mole panificavel estio armazenadas sio as mencionadas
no anexo I.

Artigo 3°

1.  Em derrogacio do terceiro paragrafo do artigo 16.°
do Regulamento (CEE) n.° 2131/93, o preco a pagar para a
exportacdo ¢ o referido na proposta.

2. Niao sdo aplicadas restituigbes ou imposi¢des a
exportacdo nem majoracdes mensais relativas as exporta-
¢Oes realizadas a titulo do presente regulamento.

3. Nio é aplicavel o disposto no n.°2 do artigo 8.° do
Regulamento (CEE) n° 2131/93.

Artigo 4°

1. Os certificados de exportacdo sdo validos a partir da
data da sua emissdo, nos termos do artigo 9.° do Regula-
mento (CEE) n° 2131/93, até ao fim do quarto més
seguinte.
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2. Entre 17 e 30 de Junho de 1999, as propostas apre-
sentadas no ambito do presente concurso s6 serdo admis-
siveis se forem acompanhadas do compromisso escrito de
nao realizar a exportacdo sendo a partir de 1 de Julho de
1999. As propostas ndo podem ser acompanhadas de
pedidos de certificados de exportacdo efectuados no
ambito do artigo 44.° do Regulamento (CEE) n.° 3719/88
da Comisséo (*).

Artigo 50

1.  Em derrogacio do n° 1 do artigo 7° do Regula-
mento (CEE) n° 2131/93, o prazo da apresentacdo das
propostas para o primeiro concurso parcial termina em 17
de Junho de 1999, as 9 horas (hora de Bruxelas).

2. O prazo da apresentacdo das propostas para o
concurso parcial seguinte cessa todas as quintas-feiras, as
9 horas (hora de Bruxelas).

3. O dltimo concurso parcial cessa em 30 de Setembro
de 1999, as 9 horas (hora de Bruxelas).

4.  As propostas devem ser apresentadas junto do orga-
nismo de intervencdo alemio.

Artigo 6°

No que respeita as propostas apresentadas entre 17 e 30
de Junho de 1999, aplicam-se as seguintes disposices:

— em derrogagdo ao artigo 16.°, terceiro paragrafo, do
Regulamento (CEE) n.° 2131/93, o pagamento dos
cereais deve ser efectuado o mais tardar em 31 de
Julho de 1999.

— em derroga¢do ao artigo 16.°, terceiro paragrafo, do
Regulamento (CEE) n° 2131/93, o preco a pagar em
relacdo a exportacdo ¢ o mencionado na proposta.

Artigo 7°

No que respeita aos certificados pedidos entre 17 e 30 de
Junho de 1999, sem prejuizo do disposto no n° 3 do
artigo 17.° do Regulamento (CEE) n.° 2131/93, a garantia
referida no n.° 2, segundo travessdo, do artigo 17.° do
citado regulamento s6 sera liberada quando for apresen-
tada a prova de que o cumprimento das formalidades
aduaneiras de exportacdo foi concretizado a partir de 1 de
Julho de 1999.

Artigo 8°

1. O organismo de intervengdo, o armazenista e o adju-
dicatario, se este o desejar, procederdo de comum acordo,
antes do levantamento do lote adjudicado ou aquando da
saida do armazém segundo a vontade do adjudicatario, a
colheitas de amostras contraditorias, de acordo com a
frequéncia de, pelo menos, uma colheita por cada 500
toneladas, bem como a analise dessas amostras. O orga-
nismo de intervencdo pode ser representado por um
mandatario, desde que este ndo seja o armazenista.

Os resultados das anélises serdo comunicados a Comissdo
em caso de contestacdo.

() JO L 331 de 2.12.1988, p. 1.

A colheita de amostras contraditOrias e a respectiva analise
serdo realizadas no prazo de sete dias tteis, a contar do
pedido do adjudicatario, ou de trés dias tteis se a colheita
de amostras for realizada a saida do silo. Se o resultado
final das andlises realizadas com essas amostras indicar
uma qualidade:

a) Superior a descrita no anuncio de concurso, o adjudica-
tario deve aceitar o lote com as caracteristicas verifi-
cadas;

b) Superior as caracteristicas minimas exigiveis para inter-
vencdo, mas inferior a qualidade descrita no antncio
de concurso, permanecendo no entanto no interior de
um intervalo que pode ir até:

— 2 quilogramas por hectolitro para o peso especifico,
sem ser inferior a 72 quilogramas por hectolitro,

— um ponto percentual para o teor de humidade,

— vinte pontos percentuais para o indice da queda de
Hagberg,

— meio ponto percentual para as impurezas referidas,
respectivamente, nos pontos B.2 e B.4 do anexo do
Regulamento (CEE) n.° 689/92 da Comissdo, (%)

c

— meio ponto percentual para as impurezas referidas
no ponto B.5 do anexo do Regulamento (CEE) n.°
689/92, sem no entanto alterar as percentagens
admissiveis para os grdos prejudiciais e a gravagem,

o adjudicatario deve aceitar o lote com as caracteristicas
verificadas;

c) Superior as caracteristicas minimas exigiveis para inter-
vengdo mas inferior a qualidade descrita no anuncio de
concurso e que indique uma diferenga para além do
intervalo referido na alinea b), o adjudicatirio pode:

— aceitar o lote com as caracteristicas verificadas, ou

— recusar-se a tomar a cargo o lote em causa. O
adjudicatario s6 fica exonerado de todas as suas
obrigacdes relativamente ao lote em causa,
incluindo as cauges, depois de ter informado, no
mais breve prazo, a Comissdo e o organismo de
intervencdo, em conformidade com o anexo II; no
entanto, se solicitar ao organismo de intervengdo
que lhe forneca um outro lote de trigo mole panifi-
cavel de intervencio da qualidade prevista, sem
despesas suplementares, a caucio ndo serd liberada.
A substitui¢do do lote deve ocorrer num prazo
maximo de trés dias apds o pedido do adjudica-
tario. O adjudicatario informara do facto, no mais
breve prazo, a Comissdo, em conformidade com o
anexo II;

d) Inferior as caracteristicas minimas exigiveis para inter-
vencdo, o adjudicatirio ndo pode proceder ao levanta-
mento do lote em causa. O adjudicatério s6 fica exone-
rado de todas as suas obriga¢Ses relativamente ao lote
em causa, incluindo as caugdes, depois de ter infor-
mado, no mais breve prazo, a Comissdo e o organismo
de intervencdo, em conformidade com o anexo II; no
entanto, pode solicitar ao organismo de intervencio
que lhe fornega outro lote de trigo mole panificavel de

() JO L 74 de 203.1992, p. 18.
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intervencdo da qualidade prevista, sem despesas suple-
mentares. Neste caso, a cau¢ao ndo sera liberada. A
substitui¢do do lote deve ocorrer no prazo maximo de
trés dias a contar do pedido do adjudicatéario. O adjudi-
catario informard do facto, no mais breve prazo, a
Comissdo, em conformidade com o anexo II.

2. No entanto, se o levantamento do trigo mole panifi-
cavel ocorrer antes de conhecidos os resultados das
analises, todos os riscos ficam a cargo do adjudicatario a
partir do levantamento do lote, sem prejuizo do eventual
recurso apresentado pelo adjudicatario em relagdo ao
armazenista.

3. O adjudicatirio, se no prazo maximo de um més

, . N . .
ap6s o seu pedido de substitui¢do, na sequéncia de substi-
tui¢Bes sucessivas, ndo tiver obtido um lote de substituicio
da qualidade prevista, ficara exonerado de todas as suas
obrigacBes, incluindo as caugdes, apds ter informado, no
mais breve prazo, a Comissdo e o organismo de inter-
vencdo, em conformidade com o anexo IIL

4. As despesas relativas a colheita de amostras e as
analises mencionadas no n.° 1, salvo daquelas em que o
resultado final das anélises indicar uma qualidade inferior
as caracteristicas minimas exigiveis para intervencéo, serdo
a cargo do FEOGA até ao limite de uma analise por cada
500 toneladas, com excepgio das despesas de transilagem.
As despesas de transilagem e as eventuais analises adicio-
nais solicitadas pelo adjudicatario serdo suportadas por
este ultimo.

Artigo 9°

Em derrogagdo do artigo 12.° do Regulamento (CEE) n.°
3002/92 da Comissio ('), os documentos relativos a venda
de trigo mole panificavel em conformidade com o
presente regulamento, nomeadamente o certificado de
exportacio, a ordem de retirada referida no n.° 1, alinea b),
do artigo 3.° do Regulamento (CEE) n.° 3002/92, a decla-
ragdo de exportacdo e, se for caso disso, o exemplar TS
devem incluir a mencio:

— Trigo blando panificable de intervencion sin aplica-
cién de restitucion ni gravamen, Reglamento (CE)
n° 1232/1999

— Bageegnet bled hvede fra intervention uden restitu-
tionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1232/1999

— Interventions-Brotweichweizen ohne Anwendung von
Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrabgaben, Verord-
nung (EG) Nr. 1232/1999

— Mohakdg aptonoliotpog oitog mapéuboaong xmpic epop-
poyt emotpoeng i Popov, kavoviopog (EK) apd. 1232/
/1999

— Intervention common wheat of breadmaking quality
without application of refund or tax, Regulation (EC)
No 1232/1999

() JO L 301 de 17.10.1992, p. 17.

— BIé tendre d’intervention panifiable ne donnant pas
lieu a restitution ni taxe, réglement (CE) n° 1232/1999

— Frumento tenero d’intervento panificabile senza appli-
cazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE)
n. 1232/1999

— Zachte tarwe van bakkwaliteit uit interventie, zonder
toepassing van restitutie of belasting, Verordening
(EG) nr. 1232/1999

— Trigo mole panificavel de intervengdo sem aplicacio
de uma restituicdo ou imposicdo, Regulamento (CE)
n° 1232/1999

— Interventioleipavehnéi, johon ei sovelleta vientitukea
eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1232/1999

— Interventionsvete, av brodkvalitet, utan tillampning av
bidrag eller avgift, férordning (EG) nr 1232/1999.

Artigo 10°

1. A garantia constituida nos termos do n.° 4 do artigo
13° do Regulamento (CEE) n° 2131/93 sera liberada
imediatamente ap6s a entrega dos certificados de expor-
tacdo aos adjudicatérios.

2. Em derrogagio do artigo 17.° do Regulamento (CEE)
n.° 2131/93, a obrigacio de exportar serd coberta por uma
garantia cujo montante sera igual a diferenca entre o
preco de intervencio véalido no dia do concurso e o prego
adjudicado, e nunca inferior a 10 euros por tonelada.
Metade desse montante serd depositado aquando da
emissdo do certificado e o saldo serd depositado antes da
retirada dos cereais.

Em derrogacdo do n.° 2 do artigo 15.° do Regulamento
(CEE) n° 3002/92:

— a parte do montante da garantia depositada aquando
da emissdo do certificado deve ser liberada no prazo
de 20 dias uteis apés a data de apresentacdo, pelo
adjudicatario, da prova de que o cereal retirado deixou
o territério aduaneiro da Comunidade,

— o montante restante deve ser liberado no prazo de 15
dias tteis apds a data em que o adjudicatdrio apre-
sentar a prova referida no n° 3 do artigo 17.° do
Regulamento (CE) n.° 2131/93.

3. Salvo casos excepcionais devidamente justificados,
nomeadamente no caso de abertura de um inquérito
administrativo, a liberacdo das garantias previstas no
presente artigo fora dos prazos indicados no mesmo dara
lugar a uma indemnizacéo, por parte do Estado-Membro,
igual a 0,015 euros por 10 toneladas, por cada dia de
atraso.

A referida indemnizacio ndo poderd ficar a cargo do
Fundo Europeu de Orientacdio e Garantia Agricola
(FEOGA).
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Artigo 110

O organismo de intervencio alemdo comunica a Comissio, o mais tardar duas horas ap6s o
termo do prazo de apresentacdo, as propostas recebidas. Estas devem ser transmitidas em
conformidade com o esquema que figura no anexo III e através dos niimeros que figuram
no anexo IV.

Artigo 122

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicacdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de Junho de 1999.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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Comunicacao de recusa de lotes no 4mbito do concurso permanente para a exportacao de
trigo mole panificavel na posse do organismo de intervenciao alemao

ANEXO I

(en toneladas)

Local de armazenagem Quantidades
Schleswig-Holstein/Hamburg/
Niedersachsen/Bremen/
Nordrhein-Westfalen 88195
Hessen/Rheinland-Pfalz/
Baden-Wiirttemberg/Saarland/Bayern 61063
Berlin/Brandenburg/
Mecklenburg-Vorpommern 19 413
Sachsen/Sachsen-Anhalt/Thiiringen 31335

ANEXO 11

[Ne 1 do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 1232/1999]

— Nome do proponente declarado adjudicatario,

— Data da adjudicagio,

— Data da recusa do lote pelo adjudicatario.

Nuamero
do lote

Quantidades
em toneladas

Endereco
do silo

Justificagdo da recusa de tomada a cargo

— PE (kg/hl)

— Outros

— % graos germinados
— % impurezas diversas (Schwarzbesatz)

— % de elementos que ndo sdo cereais de base de
qualidade perfeita
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ANEXO IIT

Concurso permanente para a exportacao de trigo mole panificavel armazenado pelo orga-
nismo de intervencao alemao

[Regulamento (CE) n.° 1232/1999]

1 2 3 4 5 6 7
BonificacGes

Numeracio Preco de oferta Re((i::)ﬁes Encargos

dos ¢ Niimero Quantidade | (em euro por (_g) comerciais Destino
roponentes do lote em toneladas tonelada) (em euro por (em euro por
propenen () P tonelada)

tonelada)
(para referéncia)

1

2

3

etc.

(") Este preco inclui as bonificacdes ou as reducBes relativas ao lote para o qual foi submetida a proposta.

ANEXO IV

Os numeros de telex e telecopia de Bruxelas sio os seguintes na DG VI/C/1:

— telecopia:

— telex:

296 49 56
29525 15.

22037 AGREC B
22070 AGREC B (letras gregas).



